
Herbár z pohraničia –

objavujeme turistické atrakciena trase 
Korzenna- Kurima

Projekt planowany do realizacji w ramach Programu Interreg
Polska-Słowacja 2021-2027



Tytuł projektu: 
„HERBÁR Z POHRANIČIA” 

Izákladné informácie o projekte:

Projekt plánujeme realizovať v rámci priority 3 „Kreatívne a 
turisticky atraktívne pohraničie“ a špecifického cieľa 1. 
Posilnenie úlohy kultúry a trvalo udržateľného cestovného 
ruchu v ekonomickom rozvoji, sociálnej inklúzii a sociálnych 
inováciách.

Partneri projektu: Gmina Korzenna, Obec Kurima.



Základné informácie o projekte:

Hlavný cieľ projektu: vytvorenie cezhraničnej ponuky založenej na
trvalo udržateľnom cestovnom ruchu a využití kultúrneho a
prírodného potenciálu na trase Korzenna-Kurima.

Zainteresované strany: miestna komunita a turisti z rôznych
vekových skupín vrátane starších ľudí a rodín s deťmi, ľudí so
zdravotným postihnutím, škôlky, školy, farmy pestujúce bylinky,
podnikatelia, mimovládne organizácie, kultúrne inštitúcie, miestni
umelci a remeselníci.



Základné informácie o projekte :

Miesto realizácie: 

Na strane poľskéhoo partnera: 
• powiat nowosądecki
• Gmina Korzenna

Na strane slovenskéhopartnera: 

• Prešovský kraj
• Okres Bardejov
• Obec Kurima

Predpokladaný rozpočetprojektu: cca 2,5 mln EUR

Plánovaný termín realizácie projektu: roky 2025-2027



II. Najdôležitejšie úlohy v projekte:

Vytvorenie cezhraničnej turistickej ponuky na základe 
turistických atrakcií v poľsko-slovenskom prihraničnom 
regióne realizáciou plánovaných úloh:

1.Poľsko-slovenský turistický chodník "Herbár z 
pohraničia„
• Vypracovanie koncepcie a vytvorenie cezhraničného 
turistického chodníka „Herbár z pohraničia“, ktorý vedie 
územím partnerských obcí a zohľadňuje predovšetkým: 
zdroje liečivých bylín a ďalšie zaujímavé prvky flóry PL-
SK pohraničia (chránené rastliny, unikátne druhy, voľne 
rastúce jedlé rastliny a pod.).

• Značenie poľsko-slovenského turistického chodníka 
„Herbár z pohraničia“ spolu s cyklotrasou v Korzennej.



• Vytvorenie aplikácie, ktorá označí cenné objekty a turistické
atrakcie v poľsko-slovenskom pohraničí.

• Príprava brožúry s mapou s vyznačenými atrakciami a
zariadeniami turistickej infraštruktúry na poľsko-slovenskom
pohraničí.

• Vyznačenie poľsko-slovenského turistického chodníka "Herbár z 
pohraničia" v obci Kurima.



2. Vybudovanie cezhraničnej turistickej infraštruktúry na 
poľsko-slovenskej turistickej trase

Na strane poľského partnera:
• Vybudovanie turistickej útulne so zázemím a vonkajšou 
galériou pre potreby tradičných remesiel.
• Výstavba turistických prístreškov s prvkami drobnej 
architektúry a pozemkových úprav v mestách Wojnarowa a 
Trzycierz.

Na strane slovenského partnera:
• Modernizácia Centra ochrany prírodného a kultúrneho dedičstva a
nákup vybavenia pre Bylinkové centrum „Herbárium" - budú to verejne 
prístupné priestory venované liečivým bylinám rastúcimi v poľsko-
slovenskom pohraničí vo forme interaktívneho videoherbára a 
klasického herbára v modernej verzii - štýlové nástenné prezentácie 
byliniek .



3. Propagačné aktivity:

• Cezhraničné konferencie spojené s turistickým piknikom na 
začiatku a na konci turistickej sezóny, propagačný spot v 
TV, propagačná kampaň v miestnom rozhlase, informačné 
plagáty, tlačové správy, informácie na sociálnych sieťach a 
webových stránkach, outdoorové akcie a pod.



Plánované projektové aktivity a „Nový Európsky Bauhaus”

Plánované infraštruktúrne aktivity zapadnú do prírodnej
krajiny, spoja v sebe krásu a estetiku tradičnej drevostavby s
prihliadnutím na blízkosť k prírode a presadzovanie
ekologických riešení. Vybudovanie turistického prístrešku so
zázemím a exteriérovou galériou pre potreby tradičných
remesiel prispeje k trvalo udržateľnému rozvoju
prostredníctvom ochrany kultúrneho dedičstva a jeho
dostupnosti pre nasledujúce generácie a navyše prispeje k
propagácii poľsko-slovenského pohraničia. Plánované aktivity
napĺňajú aj princíp sociálnej inklúzie, ktorý je zameraný na
dialóg medzi kultúrami, pohlaviami a vekovými skupinami.
Súčasťou plánovaných aktivít budú riešenia umožňujúce
prístup k zariadeniam cestovného ruchu pre osoby so
zdravotným postihnutím.



Ďalšie potenciálne otázky k formuláru o partycipácii:

Výstavba cezhraničnej turistickej infraštruktúry na poľsko-slovenskej 
turistickej trase
a) Aké ďalšie spoločensky prospešné funkcie by mohla turistická útulňa v 

Korzennej plniť okrem svojich objektívnych funkcií a aké cyklické akcie by sa v 
nej mohli odohrávať?

b) Mal by byť podľa vás priestor okolo turistických prístreškov v Trzycierzi a 
Wojnarowej vybavený nejakými doplnkovými prvkami drobnej architektúry?

c) Bude možné v rámci Bylinkového centra „Herbárium" ochutnať produkty z 
liečivých bylín?

d) Ako inak by ste navrhli propagovať aktivity realizované v rámci projektu?
e) Bude možné využívať vybudovanú turistickú infraštruktúru celoročne?
f) Bude možné usporadúvať podujatia komplementárne? – vzájomné cezhraničné 

výmeny remeslníkov, umelcov a podobne?



Poľsko-slovenský turistický chodník

e) Čo by sme podľa vás mali zahrnúť do koncepcie rozvoja a 
vytvárania cezhraničnej turistickej trasy? f) Aké propagačné 
materiály by podľa vás mali vzniknúť na základe poľsko-
slovenského turistického chodníka?

g) Myslíte si, že je potrebné rozlišovať a označovať cyklotrasy v 
rámci cezhraničnej turistickej trasy?

h) Je pre vás koncept cezhraničnej trasy na báze liečivých bylín 
atraktívnou formou v rozvoji poľsko-slovenského cestovného 
ruchu?



Vyzývame Vás, aby ste sa zapojili do spoločenskej participácie
ohľadom plánovaných úloh v rámci projektu: „Herbár z pohraničia“
vyplnením formulára alebo účasťou na konzultáciách, ktoré sa
uskutočnia 20. 12. 2024.

Srdečne pozývame.

Kontaktná adresa: starosta@kurima.eu

Obec Kurima
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